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We work to introduce creativity and vanguard

In restadrants, hotels, cafes, cater

'




Fundada en 1991 la empresa inicid su actividact en
al sectar de equipos de exprmids de clitnicos. B la

actualidad, Fabrica una extensa gama de

productos para g sector del eguiparmiento de

Hosteleriay Restauracicn

En Frucossl nos fjamos en las recesidades del
mercade y trabajamos con el fin de satisfacerlas,
siguiends siempre los mas altes esténdares de

caidad

demostrado

The cormparny was setupin 1991 as manufactired

of ctrus jucars: Nowadays Frucosol manufactures

a wide range of products for the horeca business.

In Frucosal we pay attertion to the needs of the

rmarket and work i arder to satisfy it following of
course the highest guality standars

Frucesel s a lsader brand like supplier of selutions

for Horeca busin thiz & the result of the

develapment of the company and the trust from
customers, dealers and professional people since

our first steps
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Descubra la amplia garma de exprimidores de
citricos profesionales gue le ofrece Frucosol,
Esta variedad permite gue cade cliente pusda
elegr el modelo que mas se austa a sus
necesidades.

Estén caracterizacas por ser exprimidoras
sencilias, competentes y robustas, con una de
las mejores relaciones  calidad-precie  del

ACERO
INOX.

Alimentador / Feeder

Facillimpleza/ Easy clearing
=
[ofo{3

[ofoi3 Cortaclor de frutas/ Fruits counter

SERVICE | Self-Service | Self-Service

Fabricada en acero iNox / Made i stainless steel

Reducidas dimensiones / Small dimensions

Capaciiad deposito 7L /71 capacty tank

de zme

Discover the wide range of cammercial etrus
Juigers Frucnssl can offer you. Its variety allows
any customer to choose the made! they reed
according to ther nesds

Frucosol |uicers are characterized for being
long-Iife, pactical and efficient, with one of the
best guality - price refation,

Exprimido por presion controlada / Controlled pressure squeezing




EXPRIMIDORAS DEZUMO . ORANGE JUICERS

MORELO FEG

- Exprimide por presidn contralada
- Cesta de almacenage 4 kg de fruta
- Diametro de |a fruta hasta 85 mm.
- Produccion 25 frutas/rmin.

- Madealo versati|

Cottraled pressure juicing

o [ - ' - ' | - 4Hg Frurt storage basket,
R Y 4 | — Fruit diameterup to 8% rmm
T = ' - Producsion 25 fruts/minute

— — - - The mast versatile mods!

470 x 370 % 735 mvm

ACERO i




EXPRIMIDORAS DEZUMO . ORANGE JUICERS

MODELO F50A

- Alirmeantador automatico para 12 kg
- Diametro de lafruta hasta 80 mim
- Gran avtonomia

- Produccion 25 frutas/min

- Automatic feeder of 12 kg

BRE=mmeSy
Fruit diameter up to. 80 mm

| & l ) | g | - High autonomy,
1 A S ' | - Production of 25 fruits/min

470 x 620 x 785 My

= [l gl




EXPRIMIDORAS DEZUMO . ORANGE JUICERS

- Programador digital para el exprirnide

- Cesta de almacenaje 4 kg de frita
- Diametro de la fruta hasta 85 mm,

- Filtre para la pulpa

- Digital courter for squeezing
4t frult storage basket
- Fruit diameter up to 85 mm

~ Filker for pulp

470 x 370 x 735 mm

=] (o5t =




EXPRIMIDORAS DEZUMO . ORANGE JUICERS

MODELO F50AC

- Programadeor digital para el exprimide
- Alirmertader automatico para 12 kg de fruta
- Diamet de la fruta hasta 80 mm

- Oran autonomla

- Digital counter for squeszing,
- 12 Hg frutt autematic feeder

- Frit diameter up to 80 mm

— High autonory

470 x 6520 x 785 My

SEoC




EXPRIMIDORAS DEZUMO . ORANGE JUICERS

MODELO SELF SERVICE

- Alimentador automatica 12 kg de fruta
- Autasemicio
- Grifo de puesta.en marcha

- Bandeja posavasos regulable analtura,

- 12 kg fruit autematic feeder
Self Service
- &n [ Off faucet

- Height adjustable tray for glasses,

580 x 750 x 1620 mm

NOX. " @ @ Q{E’;E{cai




EXPRIMIDORAS DEZUMO . ORANGE JUICERS

MODRELO FREEZER

- Depdsito para 7 litrosde zumo
- Equipe de frid
- Alimentador automatco 12 kg de fruta

- Bandeja para apoyar el vaso o jarra.

— 7 Litres julcer tank,
Cowoling system,
- 12 Ky fruit autornatic feeder

= Tray for glasses or jars.

580 x 720 x 1790 mm
=g
| |sonoce | =2
o
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EXPRIMIDORAS DEZUMO . ORANGE JUICERS

MODELO FCOMPACT

- Praduceidn 12 frutas/min
- Exprimido por presidn controlada
- Diametro de la fruta hasta 75 mm

- Reduddas dirmensiones

- Production of 12 frufts/min
Contralled pressure juicing
- Fruit diarneter up to 75 mrm,

- Smiall dimersions.

2380 x 360 x 725 mu

= @
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la filradora de aceite realza al filtrado
autormaticamente, asegurando la eliminacian
de impurezas y alargande la vida del aceite.

Consigue rmigjorar el sabor de fas frituras gracias
a gue mantene |a condicidn Sptima del aceite,

Aherre | Save

Comida saludable [ Healthy food

Aadn do acc

The oll filter rmachine make the filtering process
auternatically, removing the Impurities and
making longer the life of the ail

It improvas the mste of the food we fry as thay
lkeep the il with the best conditions.

INOX, | Fabncada e acero noxdszble / Made in stainless steel

Elirmina bacterias = impurezas / Removes bactena and impurities



FILTRADORA DE ACEITE . OIL FILTER

MODELO SF5000

- Elirnina las irmpurezas y microparticulas

del aceite
- Fittre dle celilosa de uso diaro.
- Fapricada en acero Inoxidable

- Remaves Impurities and small particles
fraim ol
- Daily cellulose filters,

- Manulactured in stainless stesl

610 x 380 x 390 mm

ACERO
INOX,

14



MNuestra mdaguina de cocinar es la soluzén
perfecta, crea un constante movimiento circular
que es idéntico al que hariamos con @ mano,

sélo gue es canstante, excentrico y penmanente:

En esta maguina podras hacer tambign tedo
tipa de glisos v plates gque necesitan hacetse a
fuego lento;, poso a poge y con mevimisnts:
Como puede ser bacalas a pil pll, calderetas,
quises de caza, arreces malosos, callos o patatas
en salsa

Facl limpiezs / Easy cleaning

o @)

Our cooling machine 15 the perfect solution
latehen, it makeza continuas creular movement
ke the one we would make with our own
harids, but In & regular, sceentrc snd constant
way,

With thiz machine you could cosk as well ary
type of cooked dish that has to be darie slowly,
little by little and with  movement.  Sorme
sarnplas could be somea fishes meat, uicy rice,
stews, rica pudding, and so on.

ACERO
INOX. | Fabiricada en acero inoxdable /| Mads in stainless steel

‘Movimiento constante / Continuous mavement.




MAQUINA DE COCINAR . COOKING MACHINE

MODELO BC100

- Simula el tradicinal mavimiento creular

- Regulacion del movimiento 0-240 rpm

- Regulacién de la temperatuta de cacinado

- Regulacion para diferentes tarmanos de
cazuela de 225 a 455 mim

- Simule the traditional eircular moverrient

- Regulating movement of O-24E rpm,

- Bagulating temperature far coaking

- Requlating different pats and pairis sizes
fram 225 ta 455 mim

400 %200 x 535 M

=ge
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El enfriador de copas y vasos congela al
instante cualguler tipo de copa o vasc.

Ocupa peoco espacie, por lo gue puede
colocarse en cualquier lugar

Mejora el sabor de las bebidas y eocteles vaque
no aporta ningun sabor v el hislo ne se deshaca

ACERO

MINL

enfiadsy do vopay § vaysy

Reducidas adrmensiones:/ Small dimensions

%o Congelacion al instante [ Instant freezing

Instant cooling of any type of cups or glasses:
[tean beinstalled inany place as it dogen't nesd
too much space

Itimproves the taste of your drinks and cocktals
as the e dossnt malt

INOX, Fabricada en acero Inoxidable / Made in stainless steel

9@ Todo tipo de copasy vases [ Suitable for any type of cups and glasses



ENFRIADOR DE COPAS . GLASS FROSTER

MODELO GF1000

- Luces LED que se acdonan al enfriar
la copa,

- No necasita canexion eléctrica

- Con una botella de 12 kg congela entre
180-200 copas

- Incluye pieza de andlaje.

- Partalla digital apcianal

- Led lights during cocling process,

- No need slectricity.

- Production of about 180-200 glasses
with a 12 kg gas bottie

- Include fixifg part for countst bar

- Dptional diaital dispaly screen.

= o)~ | 9 <4
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Espedalizacon HORECA

Muestra experiencia y conocmienta dentro de cada rama del
sector HORECA es la clave gue ofrece a nuestros clientes fa
ventala sobre |a competencia. en hoteles, restaurantes y caterng,

HORECA specialization

Our experience and knowledgs of every HORECA Sields are the
that offers our custormers an advantage over their competitions in
hotels, restaurants and caterings

THEN 1
FABRALBRMA LAY A1 M

MR YR s
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Saluciones profesianales baje |a misma marca:

Soluciones inhovadaras gue ofrecen a los profesionales del la
hosteleria equipes camodos vy sencllos que facilitan su trabajo
diario

Equipos compactos versdtiles, con caracterlsticas intuitivas v
sencilias tarto para operadores prircipiantes cormo altamente
avanzados

Professional solutians within st one brand

[nnovative solutions that provide professional Horeca companiss
with simple and sasy equipment to make sasier their job
Compact and versatile equipment, with simple and intuitive
charactarstics not anly for professicnal people but alsa for any
kind of worker,






El ‘secado y abrllantaclo de las copas de
champagne, cofiac, sherry, ving; coctel etc ne
supendrd  ningdn  problema con nuestra
secadora decopas y vasas,

Sus reducidas dimensiones hacen posible que
psta méguina sea colocada faclmenta en
clalguier area de frabajo.

Te dry and polish your ehampagre, wing
brandy, sherry.. glasses will not be a problem
anymore with our glasses dryer and polisher
maghines.

It= small dimenslons make it suitable to be
plaged In any business and working area

INOX. | Fatricada en aceroinoxidable / Made i ctainless steal
ﬁﬂlo Redilla fibras naturales y flexdble / Natural and fledble fikers brush
*}" Ventilader con aire caliente / Fan mictor and heatsr

D Todo tipe de copas vy vases [ Sultalle for any type of cups and glasses



ABRILLANTADORAS DE COPAS . GLASS POLISHERS

MODELO SV1000

- Abrillarta 240-360 piezas/hora,

- Abrillaritade profesional e higiénico

- Compatible con todo tipo de vasosy copas

- Rodille da fibras naturales, flexibles v
absorbentes

- Reducldas dimensiones

- Palish 240-380 glasses/hour
- Professional hyaiaric pehshing,

~ Compatible with any type of glasses and cups

- Matural, flexible and absorbent fitber brush,

- Small dirmesions

340 x 305 %520 mm

=i

@BIO’
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ABRILLANTADORAS DE COPAS . GLASS POLISHERS

MODELO SvV2000

- Abrllarta 400-500 piezas/hora
- Permite trabajar con ambas manos.
- Compatible con todo tipo de vasesy copas

- Ventilador de aire caliente

- Palish 400-500 glasses/hour,
— Allow to warkewith both hands.
- Compatible with any type of glasses and cups

- Hest air far motor

530 % 320 %4380 mn

5| Qo [+ o

24






l.as magquinas para secar yabrillantar cubiertos
de Frucosol sen la solucion perfecta para la
tarea del secado vy abrillantada de los cublertos
despuds de  las operaciones de  lavado,
volvigndalos brillantss y eliminado las manchas
de agua y cal

Elija =l medele gue mas se adapts a las
necesidades de =) establecimiento;
asegurandeo una combinacion perfacta entre &l
rendimiento del secade, ahorro de tlempo v
calidad en & acabado

ACERO

Cranulade vegetal / Veaetal granulate

Ahorre / Save

L@mpara ultravideta / UV lamp

Y S

Reducidas dimensiones / Srmall dimensiens

Friuceosol cutlery dryer and polisher machines
are the perfect tool to finish with the manuel
process of revissing the cutlery afterwashing it
getting itbrighter and removing any water and
lirmie Frigrke fram your cutlery,

Choose among several maodels the bect one fior
your establishrment and discover the perfect
cormbination of dryng process, saving of time
and guality in the firnsh

INGX, Fabricada en acero inaxdable / Made in stainless steel

*Tg Wentilador con aira calienta / Fan motor and heater

Elrminalas marcas de cal / Lime marks remaoving



SECADORAS DECURBIERTOS . CUTLERY POLISHERS

MODELO SH3000

- Produccian 3000 - 3500 cublertas/hiora
- Incorpora ventilador ¢e ajre caliente a la salda
- Lampara WV esterilizadora:

andeja abatible recoge cubiertos,

=sdundas dirmensicnes ¥ compacta estructura

ara trebayar sobre cualquier soporta:

roduction of 3000 - 3500 cutlery /hour
an mctor and haatirng elermant at tha exit
“cutlery

terihizer UV lamp

olding tray for cutlery

mall dimerisions and compact desigrito

work over any surface

570 x 550 x 400 mm
Nox | |a%

TI

T

‘MiNI. ’
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SECADORAS DECUBIERTOS. CUTLERY POLISHERS

MODELO SH7000

- Producaidn 7000 - 8500 cubiertos!hora

- Ineorpora vertilador ce alre caliente a la salda
- Lampara WV esterlizadora

- Bandeja abatible recoge cubiertos,

- (Zarre con ruedas para su fadl instalacion.

- Production of 72000 - 8500 cutlery /hour,
- Fan motor and haating elermant at the exit
of cutlery
Sterilizer UV lamp
- Felding tray for cutlery

- Mobile cart with castars for easy installation

620 x 650 x 870 rm

AcER0 | (e | [

N " a I. ."I

s [ T -BlO’
>
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Estas maguinas desengrasantes son lasolugion
mas eficaz, economica, [igienca y respetucsa
con & meadia ambiente para eliminar las grasa v
la suciedad que se praduce en las cocinas de
less establecimientos de hostéleria

Armpla gama de tamanos que  permite
satisfacer los diferentes procesos de limpeza
SBRgUn las necesidaces de cada

establecimienta,

%

g
Aharra / Save

3

BiO
ECO

whs

Reducidas dimensionss [ 5mall dimensicns

Thase machines are the mest efficient,
sconarmic, hygeric and respectiul solution for
snvironnemt tool to remove the grease and
dirty that 15 preduced svery day inany kitchen

A wide range of different sizes that will satishy
ary customer accerding to what they nesd

INOX, | Fabricada en acera inoxidable / Made in stainless steel

+ | Biodegradable y eceldgice | Ecclegical and biodegradabile

A | Elimina bacterias e (mpurezas / Rernoves bacteria and impurities




MAQUINAS DESENGRASANTES . DECARBONISERS

Hfrucoso

I MC-500

MODELO MC500

- Tangue 110 litros de agua

- Ternperatura de trabiajo 75°C

- Limpieza eficaz v méaxirma higiénes
- Reducidas dimensiones,

- Detergente biodegradable y no corresive.

- Tank of 110 litres of water.

- Working termperature of 750C

- Efficient cleaning with the highest hygiene
- Small dimensions

- Non corrosive biodegradable detergent.

750 x 480 % 810 mm

INOX.

ACERO o2 BIO
8/ | [ Eco |~

31




MAQUINAS DESENGRASANTES . DECARBONISERS

MODELO MC1000

- Tangue 280 litres de agua.

- Ternperatura de trabiajo 75°C

- Elimira la grasa de |os utensilios de cocina,
- Muy versatil.

- Detergente biodegradable y no corresive.

- Tank of 280 litres of water.

- Working termperature of 750C

- Remove the grease fram the kitchen toals.
- Versatile model

- Non corrosive biodegradable detergent.

970 x 700,5 x 1010 mm
‘Q&Ro ] BIO
. 4 + 4
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MAQUINAS DESENGRASANTES . DECARBONISERS

MODELO MC2000

- Tangue 420 litres de agua.

- Ternperatura de trabiajo 75°C
- Limpia tode tipo de utensilios,
- Gran capacidad

- Detergente biodegradable y no corresive.

- Tank of 420 litres of water.

- Waorking temperature of 750C

- Clean any type of tocls

- Highest capacity:

- Non corrosive biodegradable detergent

13005 « 7005 x 1080 mm
‘#‘%Eko 0 BIO ‘
< ¥ + ' 4







DIAMETRO DE
LAFRUTA

Lx Ax AL

DATOS TECNICOS . TECHNICAL DATA

25 frutas { mrin
B

4 Ka de frus

Hasta B5 rmm

3

300w

25 itz / rrin
57 frutas
4Kg de futa

v

300w

12 Kg de fruta

Hasta 80 mem

*

460w

12frutas /i

25 frutas f min 25 frutas / i 25 frutas / min

12 Ky ds fruta 12 K defruta 12 Kg de fruta 3frutas

Hasta 80 mem Hasta BOmm: Haista A0 mm: Hasta 75 rien

b * % x

450w 460w &low 125w

230-110/50-60Hz  230-10/50-E0Hz  230-110/50-60Hz  230-1I0/S0-60Hz  230-110/50-60Hz  230-110/50-60Hz  230-110/50-60Hz

3E3Ka

470 %370 % 735

56K

470 %620 x 78S

27Hg

2‘3@% 360 % ‘2’%5

S5 Ka 95Ky 106 Kg

ATOXGEONTES  S90x%750%1620 580 k720 %1790

25 fruits [ min
&-7frits

4 Kgof frut

LB R

¥

300w

230-110/50-60Hz  230-110/50-60Hz  230-110/50-60Hz

470 %370 %735

- 25 fruits / min
67 fruits

4Ky of frul

Up to 85 mm-

W

300w

363Kg

25 fruits / min

12 Kg of fruit

Up to 80 mm
X

470 % 620 % 785

230-10/50-60Hz  230-110/50-60Hz  230-11

25 fruits /

25 fruts / min 25 frits { Fin 12 fruits / riny

12 Hgof frut AT AZ KO GRfL. S

Upto 89 mm Up to 88 mm Up to 80 mm Up to 70 mm

v ¥ X X

(2178

AED W 460w

56 Ka 95 Ky 106 Kg 2THg

ATOxE20%785  BEOx750x1620 580x720x1790 290 360x725




DATOS TECNICOS . TECHNICAL DATA

CAPACIDAD JoL
VOLTAJE 230-110/50-60Hz

PESONETO 30Ky

DIMENSIONESMM 510 x 280 x 350
LeAx.

MODEL SF5000
PRODUCTION 20 litres/rmin
CONSUMPTION TEO w
CAPACITY 30L

VOLTAGE 230-110/50-60Hz

NET WEIGHT 20Ky

ey 225 2455 mm-

DIMENSIONESMM 400 x 200 » 535
Lx AxAL -

225 £ 485 o

400 %200 % 535

'PESONETO 43Kg

[BATERIALED AA(15V)«2

mﬂ:u Inferior a 30C

‘Bormbona CO2

MODEL GF1000

- NET WEIGHT HIHG

| BATTERYLED AA(18V)x2




DIMENSIONES MM
Lx AxAL

FANMOTOR
VOLTAGE
NET WEIGHT

DIMENSIONS MM
Ly D

DATOS TECNICOS . TECHNICAL DATA

240-360 piezasihora 400-500 piezasihora.
oo w 2140w
Aire callente Aire caliante
230-110/50-80Hz  230-10/50-60Hz
16Ky 26 Hg

340%305x520  590% 320 x 490

240360 pieces/hour 400500 pieces/hour

1RO w ZH0w
Hat alr Haot air

230-10/50-60Hz  230-110/50-60Hz

340%305%520°  550x 3205490

LAMPARA UV

VOLTAJE
PESONETO

DIMENSIONES MM
Lx AxAL

3000-3500
cubiertos/hora

oW

Ircorporada
-desgrio

Iricﬁrpo&ii@a
deserie

230-10/50-60Hz  230-110/50-60Hz
48Kg 82 Kg

B70 % 550 x 400 620 x 650 x 870

TEDwW B0 w
Standard Standard
Standard Standard

230-110/50-60Hz  230-110/50-80Hz

A8 Hg 852 Hg

570%550% 400 620 %650 ¥BT0




DATOS TECNICOS . TECHNICAL DATA

TEMPERATURA
DE TRABAJO
VOLTAJE
PESO NETO

DIMENSIONES MM
Lx AxAL

700 w

noL
230-110/50-60Hz

60 Kg

565 % 340 % 580

750 % 4B0 x 810

1400w
280L
754
230-110/50-60Hz

108 Hg

B20 x 510 x 680

970 x 705 % 1010

1400 w
4201
75C
230-110/50-60Hz
121 Kg
1150 x 510 % 725

1205 % 705 % 1060

VOLTAGE

INTERNAL
DIMENSIONS

DIMENSIONS MM
LxHxD

700w
naL
75°C
230-110/50-60Hz
B0 Kg
565 » 340 ¥ 580

750 x 480 % B10

1400 w
ZEOL
7550
230-10/50-80Hz
108 Kg
820 x 510 x 580

970 x 705 % 1010

1400w

420 L

755C

230-110/50-60Hz

131 Kg

150 x 510 x 725

1305 x 705 x 1060




